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ANCKYPCOOBPA3YIOIIUE KOHIEIITBI BUKTOPUAHCTBA:
CKPOMHOCTbD vs XAH/KECTBO

N.C. llleBuenko (XapbKkoB, YKpauHa)

N.C. lleBuenko. /luckypcooOpa3yrinue KOHUENTbl BHKTOPHAHCTBA:
CKPOMHOCTBb vs XAHXECTBO. B cratee paccMaTpuBarOTCs
JUCKYpPCOOOpa3yloIMe  ATUYECKHE  KOHUENThl  BUKTOPUAHCKOIO  JUCKYypca
CKPOMHOCTDB u XAHXECTBO, cooTBETCTBYIOIINE MOPAJIbHBIM TPUOPUTETAM
snoxu. CTpyKTypa 3THUECKOTO KOHIENTA UMEET JABYXMEPHOE JIMHTBOKYJIbTYPHOE
U COIMOJAMHAMUYECKOE mpeacTaBicHue. [Ipu cTaOUIBHOCTH MOHATUHHOTO CJIOS
KOHIIENTa COIMOANHAMUYECKUN acleKT 0OyCJIOBIMBACT U3MECHEHUE OLIEHOYHOU U
obpazHoii coctapngomux koninenta CKPOMHOCTDL u mosBieHHWe KOHIIENTa
XAHXECTBO.

KaroueBble c¢J10Ba: BHUKTOPUAHCKUI JHCKYpPC BHUKTOPHAHCKAas HSTHKA,
JUCKYPCOOOpa3yIoIIue KOHIICTITHI, JUHTBOKYJTbTYPHBIA KOHIIETIT,
COIMOIMHAMUYECKAS IBOUCTBEHHOCTb.

IlleBuenko L.C. JIUCKypCOTBipHI KOHLeNTH BIKTOpiaHCTBA:
CKPOMHICTD vs XAHKECTBO. V¥V crarti po3risiaaloThCsa TUCKYPCOTBIPHI
eTHd Hi KOHLENTH BikTOpiaHcskoro muckypey CKPOMHICTD i XAHXXECTBO,
0 BIANOBIAAIOTh MOpPAJIBHUM TpiopuTeTaM emoxu. CTpPyKTypa ETHYHOTO
KOHIIETITY Ma€ JTBOMIPHE JIIHTBOKYJIbTYPHE W COITIOIMHAMIUHE TIPEACTABIICHHS. 3a
YMOBH CTAOUTRHOCTI MOHATIHHOTO IMapy KOHIENTA COMIOJAHAMIYHUN aCIeKT
3YMOBIIIOE 3MIHH OIIIHHOI Ta 00pa3Hoi ckmagopux konienta CKPOMHICTD 1
nosisy konienta XAHXECTBO.

KmrouoBi cjoBa:  BIKTOPIAaHCHKHWI  JWCKYpPC, BIKTOpPIAHCHhKA  €THKA,
JMCKYPCOTBIPHI ~ KOHIIETTH, JIHTBOKYJIBTYPHHAW KOHIIENT, COIIOJWHAMIYHA
MMOABIAHICT.

I. Shevchenko. Discourse-forming concepts of Victorian period:
MODESTY vs PRUDERY. This article considers specific Victorian discourse-
forming ethic concepts MODESTY and PRUDERY. The structure of the ethic
concept has two-dimensional linguocultural and sociodynamic character. The
conceptual aspect being stable, a sociodynamic change in evaluative and image-
bearing aspects of of the concepts MODESTY results in the appearance of
PRUDERY.

Key words: discourse forming concepts, linguocultural concept,
sociodynamic duality, Victorian discourse, Victorian ethics.
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1. Beoanbie 3ameuanusi. COBpeMEHHasA aHTJIMKACKAA KYJIbTypa MOKOUTCS Ha
HacleIMi BUKTOpUAHCKON 3Tuku. XIX B. cozaan ocoOyro KyabTypy, MOPaJIbHbBIC
IIEHHOCTA KOTOPOW XapaKTEPHU3YIOTCS HEOJHO3HAUHO W MOPOH JUAMETPAJIbHO
MPOTUBOMNOJIOKHO, MPUYEM JBONCTBEHHAs OLICHKA 3aJI0%KEHA B CaMOW 3MOXe, TJie
NPEBAJIMPYIOT  ATH  MOpaJibHbIE IEHHOCTU. Bomjomasce B JUCKypcee,
JOMUHHUPYIOIIUE LIEHHOCTH BO MHOTOM ONPEACNSIOT, CTPYKTYPHUPYIOT JHCKYPC,
BBICTYNasi  €ro  JUCKYpPCOOOpa3ylolMMU  KOHIENTaMH.  AKTYaJbHOCTh
uccinenyemMoit mnpoOnembl  O00yCJIOBJIEHA, € OJHOM CTOPOHBI, BO3POKACHUEM
WHTEPECA K BUKTOPUAHCTBY B Hamy aHU (Tak, B 1983 r. M. TaTuep nmposo3rnacuia
BUKTOPUAHCKUE IIEHHOCTH BAXKHEHIITUMHU IIEHHOCTSAMH UYEJIOBEUECTBA, HA KOTOPHIC
JIOJDKHO OPUEHTHUPOBATHCS COBpEeMEHHOEe Oputanckoe obmecto). C apyrou
CTOPOHbI, AKTYaJIbHOCTh aHaJIW3a OMpPEACTACTCS TEM, YTO OH BBIMIOJIHEH B
COBPEMEHHONW KOTHUTHUBHO-JAUCKYPCUBHOW MapajurMe JUHTBUCTUKUA U OTBEYAET
TpeOOBAaHUAM Pa3padOTKK JUHTBOKYJBTYPHOTO MOAXO0JAa B KOTHUTHUBUCTUKE H
JUCKYPCOJIOTHH.

Hauwunas ¢ 1987 roma, korma Anrnusa ormedana 150-geTre BocmieCTBUS HA
MPECTOJT KOPOJieBbl BUkTOpHM, Koraa ObL1o NEPEN3/1aHO0 MHOTO PpabOT aHTIMHACKUX
aBTopoB XIX B., HE MCUYE3aET MHTEPEC K HACIECIUIO KOPOJICBBI Buktopum u ee
BpeMeHH. OOpaiasch K BUKTOPUAHCKOMY ONBITY, OpUTAHIBI CTPEMSATCS
COMOCTABUTh €r0 C CETOJHAIIHCH XU3HBIO, MEPEOCMBICIUBAIOT €TI0 LIEHHOCTH U
uJeajabl, BAKHEHUINNE U3 KOTOPbIX — CHCTEMA BHUKTOPUAHCKUX MOPAIbHBIX
LIEHHOCTEH, BEAYIME KOHUENTHI KOTOPOH M30paHHbI 00bEKTOM HAIEr0 aHaJIU3a.
IIpeameToM paccMOTPEHUA CIYXKAT BEAYIIME KOHLECNTHl BUKTOPUAHCKOW 3THUKH,
TE€HEPUPYIOIINE BUKTOPUAHCKUAMN AUCKYPC.

eab cTatbu — OMNPEACICHUE XAPAKTEPUCTUK ASTUUYECKUX KOHIICTITOB,
JISKAIMAX B OCHOBE OBITHHHOTO JUCKypca BUKTOpHAHCKOH 3moxu — MODESTY /
CKPOMHOCTDB u PRUDERY / XAHXECTBO, ncxoas U3 rHIOTE3E O TOM, UTO
JIMHTBOKYJIbTYPHBIE KOHLENTHI CIOCOOHBI BBICTYNAaTh B POJIM OPraHU3YIOIIUX,
MPOAYIUPYIOMAX JUCKYPCHl  OMPEACICHHBIX THIOB H  TPaHCHOPMHUPOBATH
IIEHHHOCTHBIN (OICHOYHBIM) W OOpa3HBIA CJIOW TPWA COXPAHEHWH TMOHATHHHOTO
CJI0sl KOHIIENTA ¢ U3MEHEHUEM MEHTAJIbHOCTH JIMHTBOKYJIBTYPHON OOIIHOCTH.

JIucKypc — cUCTeéMa KOTHUTUBHBIX U KOMMYHUKATUBHBIX COCTABJISIFOIIUX, TIE
MEPBBIC IPEUMYITIECTBEHHO OTPEICIISAIOT €TO COACPKAHUE, a BTOPBIC — €r0 (hopMYy,
CTPYKTYpYy, cTparteruu. llepmoa WX H30JIMPOBAHHOTO aHAJIW3a B JIMHTBUCTHUKE
3aKOHUMIICS ¢ OGOPMJICHHEM B TOCJICIHWE TOJb KOTHUTHBHOMW IpParMaTwKH,
KoTopas «c(hoKycMpoBaHa Ha MEHTAJBHBIX OMEpPAlUiX, CBA3AHHBIX C
MEpPEaBacMbIMU B JUCKYPCUBHBIX CHUTYAlMSIX CMBICIAMH. B €€ TMpPEaMeTe
aKIICHTAPOBAHO TIOPOXKIACHUE W TOJIKOBAHHUE CMBICIIOB KaK MEHTaJbHBIX /
MBICIATCIILHBIX (DEHOMEHOB B peUeBON AeATenbHOCTH CyObekToB» [llleBueHko,
CycoB, besyrmas 2008: 7]. Takoit moxoa MO3BOJAECT CTaBUTh U KOMILIEKCHO
pemate BOONPOC O JAUCKYPCE BO B3AaUMOCBSI3M €r0  KOTHUTUBHBIX H
KOMMYHUKATHBHbBIX XapPaKTEPUCTUK, B YACTHOCTH, TOBOPUTH 00 OMpeAestoeH
posin 0A30BBIX KOHUENTOB JJIi KOMMYHHMKATHBHBIX MapaMeTpoB AUcCKypca. g
ao00H  CUCTEMbI,  BKJIOYass  JUCKYpC, 3TO  COOTBETCTBYET  HJEe
CHUCTEMOOOPA3yIOIMUX (B OTIMYAC OT CHUCTEMONPUOOPETEHHBIX W CHCTEMO-



Hertpanbabix) cpeacts mo B.M. Comanesy [Comames 1971: 47]. Taxumu
CUCTEMOOOPA3YIOIIMMHU 3JIEMEHTAMHU JAUCKYPCa BBICTYNAIOT AUCKYPCOOOPA3YIOIINE
KOHIICTITHI.

B nocnennue necatunetus OypHOE pPa3BUTHE KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTUKHU
NpUBEIO K OGOPMIICHHIO JBYX OOIENPU3HAHHBIX TIOAXOJ0B K TPAKTOBKE
KOHIIENTA — JIMHTBOKOTHUTHBHOTO W  JIMHIBOKYJbTypHOro. Ilpm Bcel
JIMCKYCCHOHHOCTH Psiia MOHATUH KOTHUTUBHOW JTMHTBUCTUKHA 3TU MOAXOAbl €HHbBI
TOM, YTO KOHLENT — 3TO €JWHMIIA «MEHTAJbHbIX WM TMCUXUYECKUX PECYPCOB
HAITIETO CO3HAHUA W TOW MH(POPMAITMOHHONW CTPYKTYPHI, KOTOpas OTpakaeT 3HAHUS
U ONBIT YEJIOBEKA, ONEpPaTUBHAS CcoAepkKaTeabHad eauHuna namatny [KyOpsakosa
1996: 90], nubo «MeHTaIbHBIE O0pPA30BaHUA, KOTOPBIE MPEACTABISIOT COOOH
XpaHAIIMECd B TMAaMATH 4YEJOBEKA 3HAUMMbIE OCO3HABACMbIC THUMU3UPYEMbIC
¢dbparments! onbiTay [Kapacuk 2002: 7].

B pamkax JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHU BBIACNAIOTCS 0a30BbI€ ISl TOTO WA UHOTO
TUAMA  JUCKypca  KOHLENTHI, KOTOPbIE  OMNPEACNAIOT €ro  BaKHEHIIWE
XapPaKTEPUCTUKU U CaMU 33at0Tca HUMHU. «KOHIENT — MUKPOMO/JIETb KYJIBTYPHI, a
KyJbTypa — MakpoMmojesib KoHuenta. KoHuent mnopoxmaeT KyjabTypy U
nopoxkaaerca eo» [3ycman 2001: 41]. Kak ormeuaer B.U. Kapacuk, paznuuue
MEKIYy KyJIbTypaMH TPOSBIAETCS B KOJWYECTBEHHOM U KOMOMHATOPHOM
MPEANOUTCHUN MPU3HAKOB MPHU KOHIENTyaIU3aluil MHUPA, a OObSICHEHUE TaKHUX
MPEAMOYTeHHI TPeOyeT 0oOpalieHuss K WCTOPHH, TICUXOJIOTHH, (Ppritocoduu TOTO
uiu uHoro Hapoaa [Kapacuk 2002: 133].

Kaxnomy Ttumy mmckypca NpUCYIIH CHEIU(UUECKAE KOHIENTHI, KOTOPHIC
B.N. Kapacuk, H.A. Kpacasckuii, I'.I". CAbIIIIKUH HA3bIBAIOT «T€HEPATUBHBIMM
(eHTpaTBbHBIMK JJI1 TAHHOTO JTUCKYPCa, JIEKAIMUMHA B OCHOBE PA3BEPTHIBAHUS €TO
cmbiciioB u HopM) [KKC 2009: 78], E.M. [le#iran — «aucKypco-00pa3yrOnumMm
[(Ieitram 2002: 24]. E.M. Bepemarun [1996] onucbiBaeT «KOHUENT-KOA»
(xmroueBoit  koHrenT) coBerckoir KymbTypsl OUEPEJIb, a E.B. Topmna -
«IUCKYPCOOOPa3yIOIINe» KOHUENTHl aMEPUKAHCKOTO AJIEKTOPAJIbHOTO AUCKYypca
HAPO/I, BJIACTb, ITPESUJIEHT, CBOBOJIA, IEMOKPATUA, TEPPOPU3M,
BOMHA [Topusa 2008: 132]. BuxTopHaHckmii muCKypc (OpMHpYyeT
muckypcoodpazyronue kounentst MODESTY / CKPOMHOCTDL u PRUDERY /
XAHXECTBO.

2. IlpyHUMNIBI BUKTOPUAHCKOI 3TUKH U AUCKYpC. B 1ieHTpe BHUMaHUs
Haiel padoThl — JIMHTBOKYJIbTYPHbBIE KOHIIENThl BUKTOPUAHCTBA. BukTopuanckuit
OBITUAHBIA TUCKYPC, PEACTABICHHbBINA B XYI0KECTBCHHOU JIMTEPATYPE, KOTOPHIi
Mbl TIOHUMA€M KaK MBICIICKOMMYHHUKATHUBHBIN (DEHOMEH, TIPOIECC W PEe3yJabTaT
peUYeBOl AEATEAbHOCTA OPUTAHCKUX KOMMYHHUKAHTOB CPEIHEr0 M BBICIIETO
KJIaCCOB,  COOTBETCBYIOIIMM  3TOCY M  MEHTAJbHOCTH  BUKTOPHUAHCKOMH
JIUHTBOKYJIbTYPHI.

JIucKypc Kak CHUCTeMa B3aUMOJCHCTBHS ONPEACICHHOW JIMHTBOKYJIBTYPHOM
OOITHOCTH 3aBHUCHUT OT CONMAIBHBIX, KYJbTYPHBIX (IICHHOCTHBIX, STHYECKHX,
ACTETUUCCKUX) KOMIIOHEHTOB A3TOW OOIMHOCTH, OT 3TOCA — KOHKPETHOTO CTHJIA
B3aUMO/JICHCTBUS B cOluyMe, 000OIIEHHOTO TUIA peueBoil mHTepakiuu. [Ipu s3Tom
0000I1IIeHHAas MOJEIb AWCKypca — PEUEeBOM HMHTEPAIMHU SMOXH — CXEMaTHUYECKH



OMpEeNeNAeTCS KaK MPOU3BOAHAS OT KYJbTYpPhl W COIMyMa Yepe3 S3bIKOBYIO
JUYHOCTh, JIMHTBOKYJBTYPHYIO OOIIHOCTH M 3TOC, @ OT HEro — K JHUCKYpPCY
[[IIeBuenko 1998: 128]. Tem cambIM PoJib KYJAbTYPhI JJisi OBITUHHOTO JHUCKYypCa,
KaK Y IMCKYPCA UHBIX TUIOB, TPY/IHO MEPEOLIEHUTD.

Bukropmanckas kynbTypa cdhopMupoBaja COOCTBEHHBIE  MOpabHBIC
LIEHHOCTH CMPAaBEAJIMBOCTH, CBOOOJbBI, HAMpABJICHHBbIC MPOTUB HSKCILTyaTalluu,
CTSKATEIbCTBA, IMHU3MA, O UEM CBHUACTENILCTBYIOT npousBeacHua Y. JlukkeHca u
ap. KynbTypHble [IEHHOCTH BUKTOPUAHCTBA HE ObUIM OJHOPOJHbBI HA MPOTSHKECHUU
cBoero Beka. Tak, B 00JlacCTM pEIUrUM BUKTOPHAHCKAs MOpajib OKa3ajlach
MOKOJIE0JICHHOM Tocie BbixoAa u3 nevyatu tpyaa Y. /lapBuHa o MpOUCXOXKACHUU
Bu0B (B 1859 rony).

BuktopunaHckue EHHOCTH CPEHEro Kjacca W apUCTOKPATUHU CYIIECTBEHHO
pasHWwIKCh. C pOCTOM MHIYCTPUAIBHOTO OOIIECTBA MOSABJICHUE HOBBIX IIEHHOCTEH,
KaK, HampuMep, WHAWBUAyaau3Mma, cdopmupoBamo wuaco self-made man -
yenoBeka, 00s3aHHOTO BeeM camomy cebe [Bayley 2008: 200], xotopas 6wIcTpo
cTaja JIOMUHHUPYIOILICH NI CpeAHEro kjacca. BiusHue cpeaHero kjiacca pocio,
OH YCBOWJ IIEHHOCTH TIporpecca, JuOepaabHON TMOIUTUKH, KOHKYPCHIIUH,
YECTHOCTH, TOPSAAOYHOCTH, OJArOTBOPUTEIbHOCTH, CEMbH, MAaTEpUAIU3MA,
COOCTBEHHOIO0 JOCTOMHCTBA, MOUTCHHMS K TpaauiusaMm. JKecTkoe COpPEeBHOBAHUE
CTaJI0 HOPMOM >KM3HHU HE TOJBKO B OM3HECE, MOOECAUTENIb BHICOKO LICHWICS, €CIU
mor «keep up with the Joneses» [ram xe: 200-202]. Takum o6pasom,
BUKTOPHAHCKAsl 72pa 3alokwia (PYyHIAMEHT Uil COBPEMEHHBIX DKOHOMHK
MacCOBOTO NOTPEOJICHU 3aIaIHOT0 MUPA.

Hanpotus, 300 cemelicTB mnpaBdiiero kiacca — OPUTAHCKOM JIUTHI —
MPOBO3JIAIIAJIA TPAJUIIMOHHBIE IEHHOCTHA HACJICICTBEHHOCTH, MPOUCXOXKACHUS U
HEMPEPHIBHOCTU POJia, BEpsA B CBOE TMPEIHA3HAYEHUE TPaBUTh. Y DJIUTHI
chopMHUPOBATIOCH TTATEPHAMCTCKOE TIPEACTABICHHE 00 00IecTBE, B KOTOPOM OHA
urpajia pojib OTIA CEMEHUCTBA, 00S3aHHOTO 3a00TUThCA 00 OOIIECTBE [TaM Ke:
154]; e¢ rmaBHeIM neBu3zoM cTano «Noblesse oblige». Ilo mepe wn3MeHEHHs
BUKTOPUAHCKUX I[IEHHOCTEH 3JIMTA Hauajla MOCTENEHHO MPU3HABATh CPEIHUM KJ1ace
BIUIOTh /0 BO3MOKHOCTH OpaKOB MEXAY NPEACTABUTEIAMM Pa3HbIX KJIACCOB, O
yeMm MUIIET
II1. Bpoute m gap. OpHako BakHEHIIEH B BHUKTOPUAHCKOM KyJbType Oblia
BUKTOPUAHCKAs MOpajib — KBHHTACCEHLHS MOPAJIbHBIX YOCKICHHH O0OIIecTBa
nepuoaa NpaBieHUA KOpoJjeBbl Buktopuu u paciera bputaHckoil umnepuu
(1837 — 1901).

BukTopuanckas mopaJjb — Ha0Op ILIEHHOCTEH, MPOMOBEAYIOIINX CTPOTHI
COLUMAJIBHBIM KOJX TIOBEACHMUA, OCYKICHUE CEKCYAIBHOW PACHYLUEHHOCTH,
npectynmHocTH. Cpean BEAYITUX KOHIIENTOB BUKTOpHaHCKOM 3Tk — MODESTY /
CKPOMHOCTb (¢ Toukum  3peHuA  OOIIEXPUCTHAHCKUX  LEHHOCTEH
CKPOMHOCTbD, nopoono CAEPXKAHHOCTHU, CMUPEHUIO, 1 KPOTOCTH,
SABJISACTCSA SJIIEMEHTOM OJHOMW HW3 BAXXHEHINMX XPHUCTHAHCKUX A0OpoaeTeNier —
CJIEPXKXAHHOCTH). Benymas ponb CKPOMHOCTH B OSTHKE 3ajaHa CaMUM
OTIPENICNICHAEM 3TOH JUCITUIUIMHBI KaK «MpaKkTHUeckol (umocoduu; HAyKd O
Mopaiii (HpaBcTBeHHOCTH)» [['yccerinoB 2001: 573-581], kax dumocodckoro




MCCIICTIOBAHUS CYIIIHOCTH, 1IEJICH M TPUYMH MOPAJIM U HPABCTBEHHOCTH, MPOOJIEMbI
KpuTepueB ao0pa ¥ 31a U T.m. OCHOBHOM MEIbI0 3THUKH APHCTOTETb Ha3bIBaI
CYACThE — AEATEIbHOCTh AYIIU B MOJIHOTE AOOPOETEN, TO €CTh CaMOPEATU3ALIUI0
YEJI0BEKA — €r0 Pa3yMHbIE MOCTYINKHU, KOTOPbIE N30€raroT KpalHOCTEH U aepKarcs
30J10TON cepeaunHbl. [lo3TOMy OCHOBHas n00pOAETENh — 3TO YMEPEHHOCTh W
Oaropazymue.

JIOMUHUPOBaHWE  MOPAJIBHBIX  LIEHHOCTEH B  OBITUHHOM  JHCKYpCE
BUKTOPUAHCKOTO MEPUOAA OTPAXKAETCA B 0CO00H poJiM KOHBEPCAIMOHHBIX MAKCUM
BEXXJIMBOCTH C MPe0OIalaHuEM CTPATEruid TO3UTUBHOM BEKIIMBOCTH;, B TIOSBIICHUU
U pacuBeTe 0co00H Pa3sHOBUAHOCTH OBITHMHOTO JUCKypca — T.H. CBETCKOH
6onroBam (small talk) kak oTHOTO W3 APKUX TPOSBIICHHN METAKOMMYHHUKATHBHOTO
muckypea [Illesuenko 1998; Mopozosa 2004] (8 Tepmunosorun B.B. Jlementrena
— wHernpsamoit kommyHukaruu [JlementeeB 2006: 275]). Takas auckypcuBHas
MPaKTHUKA MPEANUCHIBANIACH HOPMAMHU BEXKIIMBOTO TOBEACHUS JUTS JIAIl CPEAHETO /
BBICIIETO KJIACCOB M TMOJIHOCTHEO COOTBETCTBOBAJIA HJ€ajlaM CKPOMHOCTH,
CIAEPKAHHOCTH, TOPsAa0YHOCTH XIX Beka.

3. JIuureokyabtypubiii koHuent MODESTY / CKPOMHOCTbD.
JIMHrBOKYNBTYpPHBIA ~ KOHLIENT, MO onpeneneunro  B.U. Kapacuxka,
H.A. Kpacasckoro, ['.I'. CapilliknHa, — 53TO MHOTOMEPHOE MEHTAJIBHOE
o0pa3oBaHUE, B COCTAaBE KOTOPOTO BBIACNAIOTCS OOpa3HO-NEPLENTUBHASA,
MOHATUIWHAA W LEHHOCTHAs CTOPOHBI, MPUYEM JJi JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUU
PEJICBAHTHBI JIUIIIH T¢ KOHIIETITH, KOTOPHIE «XapPaKTEPU3YIOT CIIEU(PHUKY KYJIbTYPHI
KaK COBOKYITHOCTH YEJIOBEUECKHMX JOCTHKEHUH BO Beex cdepax xkuzam»y [KKC
2009: 26-27]. C oaHON CTOPOHBI, MOCKOJIBKY IIEHHOCTH BXOJAT B OMNPEICICHUE
CYIIIHOCTH 3THKH, BCE KOHUENTHI 3THUKH XAPAKTEPU3YIOTCS HEPA3PBIBHOCTHIO KX
MOHATUWHOW W IEHHOCTHOM cocTapistomux. C Apyroil CTOPOHbBI, HOPMBbI STHKHU
MpUOOPETAIOT CBOKO LIEHHOCTh, JUIIb OyAy4YHd MPU3HAHHBIMU OOIIIECTBOM B LICJIOM,
a HE TOJbKO OTACIbHBIM HHAUBUAOM. [lo3TOMY KOHILIENTHI ASTHUKU —
COIIMOKYJIbTYPHBIE  PErYAATHUBBI, KOTOPbIE HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHbI C
MEHTAJIbHOCTBIO U KYJIbTYPOH OMPEAETICHHOTO O0IIECTBA B ONPEACIICHHBIA NEPUOT
ero passutusa, a [loATOMY KOHUENTHI TUKH — COLUMOKYJbTYDPHBIC PETYJISATHUBSI,
KOTOPbI€  HEMOCPEJICTBEHHO CBA3AHbI C  MEHTAJbHOCTBIO U KYJbTYypoH
OMPECNICHHOr0 OOIIECTBA B ONMPECICHHbBINA MEPUOJI €r0 PA3BUTHUA, A U3MEHEHUE
KYJIbmypsl U MEHMAIbHOCIMU @bl3bl6aem mpaHcopmayuu He CMONALKO 6
ROHAMUIIHOII CcOCMAaes1A0UCll KOHUenma (aeaawueiica Qakmopom e2o
cmabunvHoCcmu, y3HaAeaemMocmu 6 PpasiuyHBIX OUCKYPCAX), CKOJIbKO €20
UCHHOCMHOI U 00pasHoil COCMABNANWUX., CKONbKO €20 WEHHOCMHOU U
o00paznoun cocmaeaawuux. B kauecTBe mpuMepa JA0OCTAaTOYHO OOpPaTHTHCA K
Pa3JIMUHbBIM OIIEHKaM, KOTopbie npeBaiupytoT B koHuntax IOBPO, I'PEX u nona.
B JIMCKYPCAX Pa3HbIX JUHTBOKYJIBTYPHBIX OOIIIECTB.

ConmokynbTypHbiii  koHnent-perynsatue MODESTY / CKPOMHOCTD
uMeeT TEeblo caepxkmBanue moackux crpacteii. MODESTY / CKPOMHOCTD
MPENOJIaraeT COOTBETCTBUE BHEITHOCTH UEJIOBEKA — €r0 OJICK/IbI, pa3roBopa, €ro
MOBEJICHUS — U BHYTPEHHEMY CMUPEHHUIO, KOTOPOE MPEANKUCAHO XPUCTUAHUHY. Bo
BHyTpeHHeM Mupe denoBeka MODESTY / CKPOMHOCTD BwipaxaeTcst uepe3




CO6J'IIOI[€HI/IG 9THKH, CTPCMJICHHUC K CaMOCOBCPHICHCTBOBAHHIO, TOJICPAHTHOCTL K

JPYTHM.
Baemmsas MODESTY / CKPOMHOCTD, kak npapmiio, IpeBaaIupyeT HaI €¢

JIPYTHMHY TIPOsBIICHUAMH. HanpuMep, XprcTHAHCKAs MOPaJIb HCXOAUT U3 TOTO, YTO
YEJIOBEK XUBET CPEAN «MAAIICH» MPUPOIBI, TIOSTOMY JOJDKCH OBITh OJETHIM; a
WCXOJIS M3 TPAKTOBKH TEJIa KaK CBAIMIEHHOTO Japa pa3periaeT OTaaBaTh €ro ApPyrou
oco0e TOIBKO B Opake.

B coorBerctBHM ¢ TpeOOBaHWSAMW  XPUCTHAHCKOW  MOpaiu, Ui
BUKTOPHUAHCKOTO CPEAHETO W BBICIIETO KIacCOB MpuinuHbiMA (decent) cauTaauchk
xenmmabl, «adorning themselves with modesty and sobriety, not with plaited hair,
or gold, or pearls, or costly attire, But as it becometh women professing godliness,
with good worksy» [I Timothy 2: 9-10]. Crangaptet MODESTY / CKPOMHOCTHU
32/1al0TCSI BUKTOPUAHCKOW KYJIBTYPOH M OOIIECTBOM W, B CBOIO OUEPEb, CIIyKaT
MEPHJIOM OIICHWBAHWSA WICHOB 53TOro obmiectBa. B oOmennn kak Qopme
COIMMAJTFHOTO  B3aWIMOJICHCTBHSI CKPOMHOCTH BBIPAKACTCS UYEPE3 CMHUPEHUE,
3acteHunBOCTh, poctoTy. CKPOMHOCTD (caep:xaHHOCTB) BKITIOYAET:

® TIPCYMCHBIIICHUE CBOUX JOCTHMIKEHUHN (CMUPEHUE),

® TOBEJACHWE WM  HaMepeHue  u30exarb  HEYMECTHOCTH WU
HEIIPUCTOUHOCTH,

® OTKa3 OT HEMCKPEHHETO CAaMOYHUXEHUS, (UKTUBHON CKPOMHOCTH, KOTOpast
aBigeTcs opMoit XBaCTOBCTBA.

Otn xapakrepuctuku koHnenta MODESTY / CKPOMHOCTD Bocxomsar k
€r0 MUCTOPHYCCKOMY CJIOI0 M TIPOCIICKHBAIOTCA B STUMOJIOTHH COOTBETCTBYIOIICH
JeKceMBbl modesty (n), KOTopasd MPUXOAUT B aHTIuiCKui s3bik B 1530-x rr. u3
nateiau (modestia «moderation» oT modestus «moderate, keeping measure, sober»
oT modus «measure, manner»') uepes cpenaedpaniry3ckoe modestie 1 0003HaUAET
«freedom from exaggeration, self-controly [OED]. [Ipon3BogHoe mpuiaraTebHOE
¢dukcupyetcs crioBapsmu ¢ 1560-x rr. B 3Hauennn «having moderate self-regard»
ot nmatuHcKoro modestus «keeping due measure», a MPUMEHUTEIBHO K KCHITUHE —
¢ 1590-x rr. kak «not improper or lewd» u o ee onexne — ¢ 1610-x rr.

B HoBoanrmmiickom s3bike jekcema modesty (n) [FOD] umeer OCHOBHBIE
3HAUCHUSA

1.  «The state or quality of being modest».

2. «Reserve or propriety in speech, dress, or behaviory.

3. «Lack of pretentiousness; simplicity».

DT 3HAUYCHUS [JETAIM3UPOBAHB BO MHOXECTBE CHHOHHUMOB, KOTOPBIE
CBHJICTCIILCTBYIOT O BBHICOKOM HOMHWHATHBHOM IIoTHOCTH KoHIlenTa MODESTY /
CKPOMHOCTHh:

(1) reserve, decency, humility, shyness, propriety, reticence, timidity,
diffidence, gquietness, coyness, self-effacement, meekness, lack of pretension,
bashfulness, humbleness, unpretentiousness, demureness, unobtrusiveness,
discreetness (nanpumep, His modesty does him credit);

(2) plainness, simplicity, ordinariness, unpretentiousness, inexpensiveness
(Hanpumep, The modesty of the town itself comes as a surprise);




(3) decorum, virtue, decency, delicacy, propriety, sobriety, coyness,
demureness, decorousness, seemliness, chasteness (nanpumep, There were shrieks
as the girls tried to protect their modesty).

Jlias cpasHeHust: TOaKoBbIH ciaosaps B.W. Jans onpemensser CKPOMHBIN
KaK «yMEPEHHbIi BO BCceX TpPeOOBAHMAX, CMHUPEHHBIN, KpPOTKUH U
HEB3BICKATCIIBHBIA B OTHOIIEHWW Ce€0s; HE BBIMAUUBAIONINN CBOIO JIMUHOCTH
BIICPE/, PWIWYHBIN, THXWUW B oOpameHuny (Hanpumep, CKPOMHbIN 4elo8ex Cam
ceoux 3acnye me oyensem. CkpomHas npocvOaA, ymepeHnas, 6 npeoeiax ooviuas, u
oenvhasd. CKPOMHAS JICU3Hb, MUXAs, He3amelusds, OOMAULHAS, HEePOCKOULHAAL.
Crkpomnas napysxcnocmes oomanqusa. CkpomHas yaviOka, kpomkas. Y nee xakas-
MO HECKpOMHAsL NOX00KA, ¢ pasmautkoti. Ckpomuee Ovilo Ovl He mpebosams, d
npocums. Tpe3zo6 ckpomen, a 60 xmenio Oyan. Imo cobaxka CKPOMHAS, HUKO2O He
yrycum) [[amns].

OnucanHbie BbIile OCHOBHbIe 3HaueHus uMmeHu koHuenra CKPOMHOCTD
modesty HaXOmAT OTPpakeHWE B (POPMUPOBAHWUH JMCKYPCOB C BHIPAXKCHHOU
nmo3uTUBHOM (1, 2) niu HeHTpanbHO# (3) OTIEHOYHOCTHIO!

(1) ...I stood with the key in my hand, exchanging a few words of special

farewell with some half-dozen of my best scholars as decent, respectable,

modest, and well-informed young women as could be found in the ranks of the

British peasantry (Ch. Bronte, Jane Eyre)

(2) ...and you were so discreet, and so thoroughly modest and sensible, |

hoped you might be trusted to protect yourself. (Ch. Bronte, Jane Eyre)

(3) ...I thought Moor House as complete a model of bright modest snugness

within, as it was, at this season, a specimen of wintry waste and desert

dreariness without (Ch. Bronte, Jane Eyre)

ITo onpenenennto FO.C. CremanoBa, B KapTHHE MHPa CYIIECTBYIOT Hanboee
3HAUUMBIE JUISI JAHHOW KYJBTYPHl CMBICIBI, «KYJbTYPHBIE JTOMHHAHTBIY,
COBOKYIMHOCTh  KOTOPHIX W  0o0Opa3yeT ONpPEeACICHHBIH THI  KYJbTYPHI,
MO/ICPKUBAEMBIN U COXPAHACMBIN B sA3bIKE. TaKkWe CMBICIBI CITyaT KOHCTaHTaMHU
KyJbTypbl [1997]. KyabTypHble JOMUHAHTHI — 3TO HaKMOOJIEE BAXKHbIE TSI TAaHHOM
JUHTBOKYJIbTYPHl KOHIENTH. [lpuBeneHHBIC MaHHBIE CBUACTEIBCTBYET, UTO
kourent MODESTY / CKPOMHOCTL — oana w3 KyJabTypHBIX JTOMHHAHT
BAKTOPUAHCTBA.

4. JluarsokyabtypHblii kKoHenT PRUDERY / XAHXKECTBO. Uctopuku
HA3bIBAIOT BUKTOPUAHCKYIO 3Py TMEPHOJOM TMPOTUBOPEUMA, OCHOBAHHBIX Ha
KECTKOW KJIACCOBOM CHUCTEME. C OJHOM CTOpPOHBI, COOJIOJCHUE BHEIIHUX
MPWIAYHH U JOCTOMHCTBA, a C APYTOM, MAPOKOE PACTIPOCTPAHCHHUE TTPOCTUTYITHH,
TSHKEOTO METCKOro Tpyaa. CaMo MOHATHE BUKTOPHAHCKOW MOPaH TBOWCTBEHHO,
n00 coAepKUT B cebe Kak TO3WTHUBHYIO, TaK W HETATHBHYIO KOHHOTAIMIO,
MOCKOJIbKY Ha0Op CTPOTHX MOPAIBHBIX YCTAHOBOK (TMPWHIIAITBI CKPOMHOCTH)
HEPEIKO JUIIEMEPHO UCIIOIH30BAUCH (TTPOSIBIICHHS XaHKeCcTBa). He ynuBUTENBHO,
yto koHnent MODESTY / CKPOMHOCTD BreicTynaeT B AMCKYPCE W B CBOCH
BTOPOM MIOCTACH — KaK XaHXKECTBO, mpuueM npambie HomuHamn XAHXECTBA
— prudery B BHKTOPHAHCKOM JUCKypce He oOHapyxkeHbl; B XIX B. oHHM
MPUCYTCTBYIOT B MOATEKCTE W AKCILTUIIATHO MPOSABIIIOTCS JIUITH B XX BEKE.




B cBoeli nmomaTHitHONW  coctaBmstomielr  konmentsl  MODESTY  /
CKPOMHOCTBL u PRUDERY / XAHXECTBO conepxat oOmmii misi HUX
TUYeCKUH TpuHIUN ckpoMmHocTH (be modest), HO oOmeHKa BO BTOPOM CiIydae
HeratuBHa [FOD], uro 00yciaoBIMBAET UX PAa3HYIO LIEHHOCTh M pa3Hbie 00pasbl,
CTOAIMME 3a HUMH. Tak, TPUXOTH MOABl TOPOH BHIXOAAT 3a TMPEACIIHI
OOIIECTBEHHBIX CTAaHAAPTOB CKpOMHOCTH. OJHAKO BHKTOPWAHCKAs MOpPah
JUKTOBAJa CTPOTHE KAHOHBI B OJCKIEC. HAMMEHBINIEE BHICTABJICHHE Tela. JTO
KOKH, BOJIOC, HMXKHEro Oefibd U OCOOEHHO MHTUMHBIX 30H Teja. CtaHaapThl He
TOJIBKO TIPU3BIBAIOT K TIOKPHITHIO YACTEH Teima, HO W K TOMY, 4TOOBI WX (hopmbI
OBLITM CKPBITHI OJEHKIOH.

B m300pasuTenbHOM HMCKYCCTBE BUKTOPHAHCKAs CKPOMHOCTH MPOSIBHAJIACH B
(pUTOBBHIX JTUCTOUKAX, a B JIUTEpaType — B 3BdeMm3anuu U Tady Ha OMHMCAHUE
YEJIOBEUECKUX AMOITHH, CBA3AHHBIX CO cepoii (pusmosoruu.

BuktopnaHckoe  XaHXKECTBO  JOXOAWJIO JO0 TOrO, UTO  CUMTAJIOCHh
HEMIPWIAYHBIM CJIOBO /eg — HOoea B CMENIAHHOW KOMIIAHWH, BMECTO HETO
WCIIOIb30BaICs 3BheMusM limb — xoneunocms. Mebelb, HaIIpUMeEP, CTOJIBI, OBLITH
MOKPHITHl CKAaTEPTAMH TakUM OOpa3oM, YTO HOTH OBUIM CKPBITHI TOJTHOCTHIO;
KyTlaHue Ha MOPCKOM TUISKE OBLTIO BO3MOYHBIM JIUITh B 0c000# kKabuHke (bathing
machine) n ta. [Gay 2000]. YcrHO€ WM THUCAMEHHOE BBIPAXKEHUE SMOITUMN,
CEKCYaATBHBIX OIMYIeHUH (PopManbHO OBLIO MO 3aNPETOM U HEPEIKO 3aMEHSIIOCH
TaK Ha3bIBAEMBIM SI36IKOM I[BETOB.

JIroOomnbITEH MEPEUCHb KOHTPOJIBHBIX BOMPOCOB Il 0COO KEHCKOTO MoJa,
KOTOPHIMH OHH JIOJDKHBI OBUTH PYKOBOJICTBOBATHCA TMPH BHIOOPE OJCHKABI (IS
MYXYUH, MO MbIcIu Mopaimcta XIX Beka, BbIOOp CKPOMHOW OJEKIbl HE
MIPEICTABIISAI CIIOKHOCTH):

o «CranbTe TIpsAMO u cripocuTe cebs: [lokpeIBaeT 1 o/1exk a2 BEPXHIOI YacTh
MOMX HOT? — IPUJIMYHBIN JTK BhIpe3? ECTh 11 3a30pHI, HE MOPIIUTCS JIU TUIATHE HAJT
HarpyAHOW 0O0JacThiO, yKa3biBas BO3BbIeHWE? Ecam nmud wMeeT KHOMKH, HE
OyJieT i MOs TPY/Ib BHMIHA cO cTOpoHbI? He mpocBeunBaeT iu TkaHb?

e (CrenaiiTe HECKOJBKO IIAaroB U cmpocute ceds: Ecim ectb paspes, He
0oOHaXKaeT JIM OH CJIMIIIKOM MHOTO MpH x0a60e? JloctaTrouHo 1 cBOOOIHA OEXK A,
YTOOBI XOAUTh YI00HO?

e Csanpre U cnpocute ceds: Mou HOTH BCe €lle 3aKphiThl? Bee u npuindHo,
KOT/JIa 51 CKPEIMBAIO WK PACTIPAMIISAIO HOTU? Y 1OOHO JIM MHE CUJIETh?

e Haxnonutech B Tanium, kak OyaTo Obl Bbl BbIOMpaeTe HBETOK. Crnpocure
ce0s: He CITUIITKOM JIU CHJIBHO BBIPE3 OTKPHIBACT rpyab? [IpumuyHO i S BBITIISIKY
c3aau? Mory I HaKJIOHUTHCS y100HO?

e [IpoTsHUTE PyKH HAJ TOJOBOU, KaK OyATO Obl Bbl TAHETECH K YEMY-HUOYIb
Ha BbICOKOM moske. Crnpocute ceOsa: He BbICTaBIEHBI MOM XKHBOT WX HOTH?
Y 1006HO 11 MHE 10CTaBaTh 4TO-IU00?

e IlocmoTpute He cebs B 3epkajie nenukoM. Crpocute ceds: Eciau Ob1 s
yBHAENA TTOA00HBIM 00pa30oM OJETYIO KEHIIMHY, YTO OBl 51 CKa3aja O Hel, cyad 1o
ee oaexnae? JloctarouHo jau oHa ckpomHa? He Hapymaer M OHA NPUHIIMIIOB
kpacothel ?» [www\modesty\Modesty.mht].



CkazaHHOE CBHUAETENILCTBYET, UTO TPAKTOBKA JIMHIBOKYJIBTYPHOTO KOHIIENTA
— COLIMOKYJIbTYPHOT'O PEryJisiTUBA KakK €IMHCTBA OOpPa3HO-NEPLENTUBHOM,
MOHATUWHOW W LIEHHOCTHOW CTOPOH HYXIAETCA B YTOUHEHHUM U JOOABJICHHUM Kak
MHUHUMYM COCTaBJISIIOLIEH, KOTOpas TMO3BOJISIET OOBACHUTH OOHAPYKEHHYIO
COLMAIbHO-KYJIbTYPHYIO HM3MEHUMBOCTh KOHIENTA. Takas CTPYKTypa KOHIIENTa
MOXET ObITh TPEACTABICHA B BHJE JABYXMEPHOW MOJEIH, YUYUTHIBAKONIICH HE
TOJIbKO KOTHUTHBHO-aKCHOJIOTHYECKOE UW3MepeHHe (MOHATHIHAA, oOpa3Has,
IIEHHOCTHAS COCTABJISIFOIINE) HO W CONHO-IMHAMHUYECKOE (STUMOJIOTHUCCKHUH,
0a30BBIN, aCCOIMATHBHO-PACIIMPUTENbHBIN ypoBHH) [Dumunmosa 2007; Kapacuk
2007: 217]. llpuMeHEHHE TaKOro MOJACIIMPOBAHMS MO3BOJISAET YBUIAETh, UYTO C
YUETOM COITHO-TMHAMHUECKONW COCTABJIAIONICH AUCKYPCUBHOE (PYHKITHOHUPOBAHHE
KOHIIETITOB 3THKH, COOTBETCTBYIONIUX BEAYIIUM MOPAJIbHBIM IIEHHOCTSIM,
npuBOAUAT yxke B KoHIEe XIX Beka k (OpPMHUPOBAHWIO ABYX B3aMMOCBS3AHHBIX
nrckypcoodpazytomux konientos CKPOMHOCTE u XAHXECTBO.

IIpotuBononoxkusie  oreHouHble  koMmoHeHThl CKPOMHOCTHU wu
XAHXECTBA npociexuBaroTca B CJIOBApSAX U SHUUKIONEAUSIX. Tak, B OTJIMYUE
OT UCKJTIOYUTEIIHHO TIO3UTHBHBIX KOHHOTAINHN modest — ckpommubiii IeKkcema prude
UMEET 3HAUCHUS CKPOMHUYd, a TaKXKE HETATUBHBIC XAHOKCd, JICeMAHHUYA.
Orumonorudeckuii cio koHmenta PRUDE / CKPOMHMUIIA Bocxomut K
crapodpaHIty3ckoMmy prode femme B 3HaueHUU «honourable woman, prudefemme»
(«wise or good womany), 9To B My>KCKOM POJIE COOTBETCTBYET prud homme («wise
man»). Bo ¢panmy3ckuii A3k 3Ta JekceMa npuxoauT uepes Vulgar Latin prodis
3 Late Latin prode, "advantageous," mpon3BoIHOTO OT Iiaroia prodesse, "to be
good." Ucropuueckm prude vMeno TO3WTUBHBIE KOHHOTAITUW, CBS3BIBANIOCH (B
o0o3HaueHnn Myx4rHbl) ¢ «usefulness, profit, wisdom, integrity», ogHako yxe BO
(hpaHITy3CKOM s3BIKE JIEKCEeMa MPUOOPETAeT BHIPAKCHHBIH HETATHBHBIM OTTEHOK,
BMECTE C KOTOPBHIM M 3auMMCTBYETCS B aHrjuickuii s3eik B 1704. CoBpeMeHHas
JekceMa prude, kak mpaBwio, ymoTpebmnsercsa kak ympek [Online Etymology
Dictionary], mnpwueMm 5TO XapakTepHO Uil JWCKypca TOCICIHUX  JIeT
BUKTOPHUAHCKOTO MEPHOMA, B TO BPEMs KaK AUCKYPC MEpBbIX Aecatmietnin XIX
BEKA COJIEPKHUT prude W TPOWU3BOJIHBIC TPEHMYIIIECTBEHHO C TIO3UTHUBHOH /
HEWUTpaJbHON OIIEHKOM, KaK B clieayroineM oOpaiieHud M-pa Podectepa k JlxeilH
Diip:

I wish to remind you that it was you who first said to me, with that discretion 1
respect in you—with that foresight, prudence, and humility which befit your
responsible and dependent position—that in case I married Miss Ingram, both
vou and little Adéle had better trot forthwith (Ch. Bronte, Jane Eyre)
Oo6paszsbii _cnoit  konuentoB CKPOMHOCTL u XAHXECTBO Takxe
cymectBeHHO pasHuted. [lo manueim Wikipedia, a prude — xemannuma — oco0a,
KOTOpas 3a00TUTCSI O BHENTHUX MpWIndusx (decorum, propriety) ropasmo Ooiee,
yeM TOro TpeOyroT mnpeobiafatonme OOIIECTBEHHbIE CcTaHaapThl. Takad
HOMUWHAITUS TIPEIaraeT u4pe3MEepPHYI0 CKPOMHOCTh, M HCIOJIB3YEeTCS B KAUECTBE
OCKOpPOJICHHSI TeMH, KTO HE Pa3JeiseT MOPATbHBIX CTaHIAPTOB KeMaHCTBA. A
prude — >KEMaHHBIM Ha3bIBAIOT UYEJIOBEKA, YbhE TIOBEICHUEC W CYXXICHUA




OTHOCHTENBHO CEKCa, ajKOTOJIs, BOMPOCOB BEPHl OTIIMUASTCA MOBBIIMICHHOH, YacTO
(habImMBOIMA, HETEPITUMOCTHIO, TPUTBOPHOH CTHITHBOCTHIO [FOD]. Hanpumep:

Thin-lipped wisdom spoke at her from the worn chair, hinted at prudence,

quoted from that book of cowardice whose author apes the name of common

sense. She did not listen. She was free in her prison of passion. (0. Wilde.

The Picture)

LORD ILLINGWORTH. What is of importance to-day, as yesterday, is still

our son. I am extremely fond of him, as you know, and odd though it may

seem to you, I admired his conduct last night immensely. He took up the

cudgels for that pretty prude with wonderful promptitude. He is just what 1

should have liked a son of mine to be. Except that no son of mine should ever

take the side of the Puritans: that is always an error. Now, what I propose is
this. O. Wilde.

A Woman of No Importance)

Tem cambiM  GopMUPYIOTCS IHUCKYPCHI (IMCKYPCHUBHBIE (DpParMEHTHI) C
BBIPOKCHHOH HETAaTHMBHON OIICHOYHOCTHIO, HPOHUYHOCTHIO W T.M. AHAJOTHYHYIO
HETATUBHYIO OKPACKY JICKCEMBI CKPOMHOCMb ISl PYCCKOTO SI3bIKA KOHCTAaTHPYET
B.U. Manb: Ckpomnocmes npoTUBOCTOUT CKpoMHUKY, -HUuye: « CKpOMHUYATDH, ObITh
CO3HATEJIPHO, HAMEPEHHO CKPOMHBIM, M Hepenko it Buay» (Hampumep, On npu
J00sX CKpOMHUYaem, a ceOsi nomuum. OHa CKPOMHUYAIA, NOCKPOMHUYALA, HUYE20
He ckazana Ham. CKPOMHUYAs, OHA He CMmald Owllo nems, Noxoje 8 Ynpoc He
ynpocunu. CKpoMHOCMb 000pa, a ckpomuudanue He cooumcs) [Jlams].

5. BbiBoabl. JIMHTBOKYJBTYPHBIM KOHIIENIT STHKH, KaKUM SBIACTCS
MODESTY / CKPOMHOCTD, npencrasiaser coboif €IMHCTBO HOHSATHIHOTO,
IIEHHOCTHOTO W  00pa3HOrO CJ0€B W  XapaKTepU3yeTcs  BHYTPEHHEH
HEPa3PBIBHOCTHIO JBYX TMEpPBBIX. V3MEHEeHHE IIEHHOCTHOM W  oOpa3HoH
COCTABJISIONMKUX KOHIIENITOB 3THKH MO MEPE MCTOPUUECKOTO PA3BHTHS JUCKypca
00yCIOBIMBACT HEOOXOIUMOCTh IBYXMEPHOTO TIPEACTABICHUSA TAKUX KOHIICTITOB:
B JIMHT'BOKYJIbTYPHOM M COITMOTMHAMHUYECKOM aCTICKTax.

[IpoBencHHBIN aHAIN3 CBUIACTENHCTBYET O HAIMYHH JUCKYPCOOOPA3YIOMIHX
KOHIIEITOB ~ BUKTOPHAHCKOTO  ObITHMHHOrOo  amckypca — MODESTY /
CKPOMHOCTDL u PRUDERY / XAHXECTBO. bynyan conuokyibTypHBIMH
KOHIIETITAMUA-PETYJSITABAMA, OHA HMEIOT OOIMYI0 TMOHATHHHYIO COCTABJISIONIYIO,
HO TIPOTHBOIIOJIOKHBIE IIEHHOCTHBIE / OIEHOYHBIE OOpa3HBIC COCTABJISIONIUE.
JIBOMCTBEHHOCTh OIIEHKM Beayuiero 3tudyeckoro konienta CKPOMHOCTD
3QJI0)KEHA B CAMOM ONPEACIICHHH MOPAJIbHBIX TPHOPUTETOB BUKTOPHAHCTBA,
MIPUYEM TIOJIAPHOCTH OIEHKH YTIyOJIsSeTCss CO BPEMEHEM: €CITA B AUCKYpPCe Hadaja
MpaBJICHAUS KOPoJieBbl Bukropun npeobmanaer mosutruBHas orneaka MODESTY /
CKPOMHOCTH, 10 coBpeMeHHOE 00I1IeCTBO BCE Yallle HETaTUBHO BOCIPUHUMAET
JIOMUHAHTH BUKTOPUAHCKOW Mopaiu kak (ampmuseie u guremepasie — PRUDE /
XAHXECKHE. Ilocnennee oOycCaoBASHO Pa3IMUHBIM MOHUMAHUEM MOPAJIBLHOTO
MPUHIIMIA CKPOMHOCTH C M3MEHEHUEM MEHTAJIUTETa U UCTOPUUYECKH TPOSIBIISAETCS
B JMCKypcax ¢ MpeoOsialaHneM TO3UTHBHOW WJIM HETATHBHOW OIICHOYHOCTH B
PaA3TUIHBIE ATIOXH.




PaccmoTpenue JIUCKYPCOOOPa3yIOIIUX KOHIIETITOB NMepPCreKTUBHO
MPOJOJIKHATE JUISl IPYTHX UCTOPUUECKUX ATOX U S3BIKOB.
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